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OWNER’S MANUAL « MANUEL D’UTILISATION - BEDIENUNGSANLEITUNG -
MANUAL DEL PROPIETARIO « MANUALE D’ISTRUZIONI « MANUAL DO UTILIZADOR -
GEBRUIKERSHANDLEIDING - BRUKSANVISNING - KAYTTOOHJE -
BRUGSVEJLEDNING - BRUKERMANUAL - PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA

Wichtig! Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Spielen sorgfiltig durch! - jImportante! Lee con cuidado el manual del

2 Important! Carefully read the Owners Manual before play! « Important! Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de jouer!

propietario antes de ponerte ajugar. - Importante! Leggere attentamente il manuale dell'utente prima di giocare! -

Importante! Leiaatentamente o Manual do Proprietario antes de brincar. - Belangrijk! Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
voordat je met het product speelt! - Viktigt! Las noga igenom dgarmanualen innan anvéndning! - Tarke&a! Lue kiyttohje
huolellisesti ldpi ennen tuotteen kayttoa! - Vigtigt! Laes brugsanwsmngen grundigt for brug! - Viktig! Les brukermanualen noye for du

leker med bilen! « Bax<Ho! llepen Tem KaK urparb, p PYKOBOACTBO
ATTENTION Petits éléments. Danger d'étouffement.
WARNING Small parts. Choking hazard.
ADVERTENCIA Contiene piezas pequefias. Peligro de atragantamiento.
WAARSCHUWING Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
ACHTUNG Kleine Teile, Erstickungsgefahr,
AVVERTENZA Pezzi piccolo. Pericolo di soffocamento.
|
/N\ WARNING: © U
— °
. PENSEZ )
CHOKING HAZARD - Small parts. AUTRIT | Lo (N
Not for children under 3 years. ARECYCLER
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BATTERIE Li-ion RECHARGEABLE
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@‘C“”% This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference

< received, including interference that may cause

undesired operation.

ne®

LR6(AA)
LR6(AA)
&Ozwq o,

Asst. 9216011

Item No. 160100A
Numéro 160101A

ﬁ Jee
500mAh ﬁ ‘ - Mp'
IARGEABLE Li-ion BATTERY |-' -ion

MADE IN CHINA - FABRIQUE EN CHINE - HERGESTELLT IN CHINA - FABRICADO EN CHINA - PRODOTTO IN CINA - FEITO NA CHINA -
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@ AVERTISSEMENT! RISQUES D’ETOUFFEMENT ERANGEL

Petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

« Vérifiez régulierement que les piles ne fuient pas. Retirez les piles usagées du jouet.
« N'essayez jamais de charger des batteries non-rechargeables.

« Lesba
« Lesba

tteries rechargeables doivent étre retirées du jouet avant la recharge.
tteries rechargeables doivent seulement étre chargées sous la supervision d'un adulte.

«+ Alinsertion des piles, veillez a ne pas inverser les polarités.

« Ne mélangez jamais des piles de fabricants différents ou des piles neuves et anciennes.

« Utilisez uniquement les piles recommandées ou des piles de qualité égale.

« Ne court-circuitez jamais les bornes d’une pile.

« Installer les piles en s'assurant que les poles (+) et (-) des piles sont positionnés correctement.S'assurer que le bouton de mise

enmal
- Eviter

rche on-off du véhicule soit tourné sur OFF lors de la mise en place des piles.
l'usage combiné de nouvelles piles séches avec des usagées. Eviter 'usage combiné de piles rechargeables et depiles

séches. Eviter 'usage combiné de piles chargées et de piles déchargées. Ne pas mélanger des piles usagées avec des neuves.
Ne pas mélanger des piles alcalines, standards (carbone-Zinc) ou rechargeables.

« Retirer toutes les piles du véhicule et du transmetteur apres le jeu.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants. Ne pas désassembler le chargeur ou le pack de batteries.

A

REMARQUE : LES PILES DOIVENT ETRE RECYCLEES OU MISES AU REBUT CORRECTEMENT.
rourI toutes informations, contactez le centre de gestion des déchets solides de votre localité ou tout autre organisme
ocal approprié.

REGLES DE SECURITE DE FONCTIONNEMENT
Sélectionner un endroit SECURISE pour faire fonctionner le véhicule. Ne pas conduire dans la rue. Eviter de piloter sur du SABLE ou

au travel

rs de flaques D'EAU. Ces obstacles peuvent diminuer les performances. Vérifier la surface en face de vous et faire attention

aux obstacles. Le récepteur radio et le transmetteur dans votre véhicule sont des instruments sensibles. Ne pas laisser le véhicule ou
le transmetteur proches de sources de CHALEUR ou exposés a la LUMIERE SOLAIRE DIRECTE pendant de longues périodes.Eviter de
laisser le véhicule ou le transmetteur A L'EXTERIEUR DURANT LA NUIT. L'HUMIDITE NOCTURNE PEUT ENDOMMAGER LE
MECANISME INTERIEUR. NE PAS essayer de séparer ou reconstituer les éléments.

LES CHANGEMENTS OU MODIFICATIONS NON EXPRESSEMENT APPROUVES POUR CONFORMITE PAR LE FABRICANT
POURRAIENT ANNULER LAUTORITE DE L'UTILISATEUR A FAIRE FONCTIONNER L'EQUIPEMENT.

A

- LES BATTERIES RECHARGEABLE NE DOIVENT ETRE CHARGEES QUE PAR UN ADULTE.

- LES CHARGEURS QUI SONT UTILISES AVEC CE JOUET, DOIVENT ETRE EXAMINES REGULIEREMENT POUR DES DOMMAGES Al
CCORDON, A LA FICHE, A L'ENVELOPPE ET ENCORE A D'AUTRES PARTIES. LE CAS ECHEANT LE JOUET NE DOIT PLUS ETRE UTILISE AVEC CE CHARGEUR
JUSQU'A CE QUE CELUI-CI AIT ETE REPARE.

- LECORDON D'ALIMENTATION NE PEUT ETRE REMPLAGE. EN CAS DE CORDON ENDOMMAGE, L'APPAREIL DOIT ETRE MIS AU REBUT.

- LES BORNES D'UNE PILE OU D'UN ACCUMULATEUR NE DOIVENT PAS ETRE MISES EN COURT-CIRCUIT.

- LEJOUET DOIT ETRE MIS EN FONC DANS L'EAU LORSQU'IL EST COMPLETEMENT ASSEMBLE CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS.

INTERFERENCE RADIO: Parfois le comportement erratique ou la perte de contréle du véhicule est le résultat d’'une
interférence due a des cables haute tension, des transformateurs haut voltage, certains types de batiments, des murs en béton
ou des endroits étroits ou les SIGNAUX RADIO émis par le transmetteur PEUVENT ETRES DISCONTINUS, ceci entrainant une
DIFFICULTE pour le véhicule a recevoir un BON SIGNAL RADIO. Si vous rencontrez ce type de comportement ou perte de

contréle, CHANGER D’ EMPLACEMENT.Vous rencontrerez des INTERFERENCES SI UN AUTRE véhicule contrdlé par radio ou radio

CB est en usage a proximité sur votre MEME FREQUENCE.

CERTI

FICATION FCC

REMARQUE : Cet appareil est conforme a la Section 15 du réglement de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne peut pas causer de brouillage préjudiciable, et

(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles suscep(lbles d'engendrer un dysfonctionnement.
Avertissement : Tout aé)port de changement ou de modification a cette unité qui n'est pas approuvé expressément par la partie

responsable de la con|

ormité peut annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser I'appareil. REMARQUE : Cet appareil a été testé et respecte les

limites prévues pour un appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 du reglement FCC. Ces limites sont concues pour
assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans des batiments a vocation résidentielle. Cet appareil génére, utilise

et peut émettre

nergie radioélectrique, et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des

interférences préjudiciables pour les communications radio. Cependant, nous ne pouvons garantir qu‘aucun brouillage ne se produira dans

une installation particuliére. Si cet appareil produit des interférences préjudiciables lors de réception radio ou tél

e qui peuvent étre

détectées en allumant et en éteignant I'appareil, I'utilisateur est prié de les supprimer d'une ou de plusieurs maniéres :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
- Augmenter la distance entre |'appareil et le récepteur.

-Branche

r 'appareil a une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Cet apparell estmunid'un transmeneur/ recepteuv exempt de licence conforme aux normes CNR poyr les appareils exempts de licence
d1

Sciences et Dé éc Canada. Le Fonc

est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences, et
(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles susceptibles d'engendrer un dysfonctionnement de I'appareil.

.ﬁ VEUILLEZ CONSERVER LA BOITE ET LE MODE D'EMPLOI POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE.

PRINTING: OFFSET 175 LPI

o This toy is Ol&|y tobe connected to equipment bearing either of the following symbols:
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ACHTUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

* Die Batterien regelmaBig auf Auslaufen tiberpriifen.

 Entladene Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

* Es darf nicht versucht werden, nicht aufladbare Batterien aufzuladen.

* Herausnehmbare, aufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug zu entfernen.

+ Aufladbare Batterien diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener nachgeladen werden.

* Beim Einlegen der Batterien stets auf korrekte Polaritét achten.

* Batterien verschiedener Marken sowie neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden.

* Nur die empfohlenen Batterien bzw. Batterien gleichwertiger Qualitat verwenden.

* Die Anschliisse diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

* Beachten Sie beim Einlegen der Batterien bitte die entsprechenden Polaritdtsmarkierungen (+) und (-).

* Vergewissern Sie sich, dass das Fahrzeug AUSGESCHALTET ist, wahrend Sie die Batterien einlegen.

+ Kombinieren Sie keine neuen und alten Trockenbatterien. Kombinieren Sie keine aufladbaren Batterien und Trockenbatterien.

* Kombinieren Sie keine aufgeladenen und entladenen Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. Mischen
Sie keine Alkali-, Standard-, (Karbon-Zink) oder wieder.

* Nehmen Sie nach dem Spielen alle Batterien aus dem Fahrzeug und aus dem Sender.

* Batterien aufer Reichweite von Kindern aufbewahren !

* Nehmen Sie Ladevorrichtung oder Akkupack nie auseinander.

HINWEIS: BATTERIEN MUSSEN ORDNUNGSGEMASS WIEDERVERWERTET ODER
ENTSORGT WERDEN. Weitere Informationen iiber das Abgabe- und Sammelsystem erhalten Sie bei der
fiir Sie zustandigen Gemeindeverwaltung oder anderen zustandigen Behérden.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR BEDIENUNG

Wahlen Sie einen SICHEREN Ort fiir den Fahrzeugbetrieb aus. Nicht auf der StraBe fahren. Nicht auf SAND oder durch
WASSERPFUTZEN fahren. Dieses ist gefahrlich und kénnte die Leistung beeintrachtigen. Achte Sie auf den Bereich
vor lhnen und auf eventuelle Hindernisse. Der Funkempfénger in Ihrem Fahrzeug und der Sender sind sensible
Instrumente. Weder das Fahrzeug noch der Sender diirfen tiber einen langeren Zeitraum HITZE oder DIREKTER
SONNENEINSTRAHLUNG ausgesetzt werden.

Das Fahrzeug und der Sender diirfen NACHTS nicht im FREIEN aufbewahrt werden. DIE FEUCHTIGKEIT WAHREND DER
NACHT SCHADIGT DEN INTERNEN MECHANISMUS.

Die Gerétebestandteile diirfen WEDER entnommen NOCH umgebaut werden.

BEI ANDERUNGEN UND MODIFIKATIONEN, DIE NICHT !\USDRUCKLICH VOM GERATEHERSTELLER GENEHMIGT
WORDEN SIND, VERFALLT DIE BERECHTIGUNG ZUR GERATEBENUTZUNG.

- AKKUS DURFEN NUR VON EINEM ERWACHSENEN AUFGELADEN WERDEN.

- DIE MIT DIESEM SPIELZEUG BENUTZTEN LADEGERATE MUSSEN REGELMASSIG AUF SCHADEN AN NETZKABEL, STECKER,
GEHAUSE UND ANDEREN TEILEN GEPRUFT WERDEN. IM FALLE EINES SCHADENS DARF DAS SPIELZEUG NICHT MEHR MIT DIESEM
LADEGERAT BENUTZT WERDEN, BIS DER SCHADEN BEHOBEN IST.

- DAS NETZKABEL LASST SICH NICHT AUSTAUSCHEN. WENN DAS KABEL BESCHADIGT IST, MUSS DAS GERAT ENTSORGT WERDEN.

- AN DEN POLEN DER BATTERIEN ODER AUFLADBAREN BATTERIEN KEINEN KURZSCHLUSS ERZEUGEN.

- DAS SPIELZEUG MUSS IN WASSER NUR BETRIEBEN WERDEN, WENN SIE GEMASS DEN ANWEISUNGEN VOLLSTANDIG
ZUSAMMENGEBAUT.

Reinigung und Wartung:

Dieses Spielzeugfahrzeug muss in periodischen Abstanden gewartet und gereinigt werden.

VORSICHT:

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 36 Monaten auf, da diese sich
verletzen kénnten.

Verwenden Sie KEINE Chemikalien, da diese die Karosserie verformen oder beschadigen konnten.

Fahrzeug NICHT auf dichten Teppichen laufen lassen. Es ist geféhrlich, da die Teppich-Faden in den Motor
geraten kénnten und der Motor tiberhitzt wird.

FUNKSTORUNG: Gelegentlich treten Schwankungen oder Steuerungsfehler am Fahrzeug aufgrund von Stérungen,
ausgeldst durch Hochspannungsleitungen, Hochspannungswandler in bestimmten Gebéauden, an Betonwanden oder
nahe gelegenen Orten auf, von welchen die FUNKSIGNALE, die der Sender aussendet gestort werden konnten. Achten
Sie daher darauf, dass Ihr Fahrzeug stets ein ungestértes FUNKSIGNAL empfangt.

Falls diese Steuerungsfehler auftreten sollten, ANDERN SIE DEN STANDORT.

Es kénnten STORUNGEN durch ein ANDERES funkgesteuerten Fahrzeug oder von CB-Funk in der Nahe und auf der
GLEICHEN FREQUENZ ausgeldst werden.

ib BITTE BEWAHREN SIE DIE VERPACKUNG UND DIE GEBRAUCHSANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN
SORGFALTIG AUF.

DEUTSCH ‘ ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO

Contiene componenti piccoli. Non adatto ai bambini al
di sotto dei 3 anni.

* Non utilizzare mai pile (accumulatori) che presentino segni di perdite di elettrolita o non siano perfettamente integre.

* Rimuovere le pile (accumulatori) dall'apparecchio prima di procedere al suo smaltimento.

* Non ricaricare le pile (accumulatori) usa e getta.

« Le pile rimovibili che possono essere ricaricate devono essere rimosse dal giocattolo primadi eseguire la ricarica.

* Le pile ricaricabili possono essere caricate solo con la supervisione di un adulto.

* Quando si inseriscono le pile fare attenzione a non invertire la polarita.

* Non usare mai insieme pile di marche diverse e non mischiare pile vecchie e nuove.

« Usare solo le pile consigliate o pile di qualita analoga.

* Non mandare mai i terminali in cortocircuito.

* Le pile (accumulatori)devono essere inserite avendo cura di abbinare la polarita indicata. Assicurarsi che i terminali (+) e (-)
siano posizionati nella giusta direzione.

« Assicurarsi che l'interruttore di accensione e di spegnimento (on-off) del veicolo sia su OFF al momento di installare le batterie.

* Non utilizzare contemporaneamente diverse tipologie di pile (accumulatori) o pile (accumulatori) nuove e usate.

* Rimuovere sempre le pile (accumulatori) dall'apparecchio una volta esaurite.

* Tenere le pile (accumulatori) fuori dalla portata dei bambini.

* Non cercare di aprire le pile (accumulatori).

NOTA: LE BATTERIE DEVONO ESSERE RICICLATE O SMALTITE CORRETTAMENTE.
Contattare |'ufficio locale per la gestione dei rifiuti solidi o un altro ufficio locale competente.

REGOLE OPERATIVE DI SICUREZZA

Scegliere un posto SICURO per utilizzare il veicolo. Non guidare in strada. Evitare di guidare sulla SABBIA o in mezzo
a pozzanghere d’ACQUA. Questi elementi possono influire negativamente sulle prestazioni. Verificare le condizioni
della superficie di fronte a voi e prestare attenzione a eventuali ostacoli. | ricevitori radio presenti nel veicolo e nel
trasmettitore sono strumenti sensibili. Non lasciare il veicolo o il trasmettitore nei pressi di sorgenti di CALORE o alla
LUCE DIRETTA DEL SOLE per lunghi periodi di tempo.

Non lasciare il veicolo o il trasmettitore ALUAPERTO DURANTE LA NOTTE. LUMIDITA NOTTURNA E DANNOSA per il
MECCANISMO INTERNO.
NON cercare di aprire o di rimodellare parti del prodotto.

CAMBIAMENTI O MODIFICHE NON ESPRESSAMENTE APPROVATI DAL PRODUTTORE POSSONO ANNULLARE L'
AUTORITA DELL'UTENTE AD UTILIZZARE LAPPARECCHIO.

- LE BATTERIE RICARICABILI DEVONO ESSERE CARICATE SOLO DA UN ADULTO.
A - I CARICATORI USATI CON IL GIOCATTOLO DEVONO ESSERE REGOLARMENTE CONTROLLATI IN CASO DI DANNI AL
CAVO, ALLA SPINA, ALLOGGIAMENTO E ALTRE PART, E, NEL CASO DI TALE DANNO, IL GIOCATTOLO NON DEVE ESSERE USATO
CON QUESTO CARICATORE SE NON PRIMA RIPARATO.
- ILCAVO DI ALIMENTAZIONE PUO ESSERE SOSTITUITO. SE IL CAVO E DANNEGGIATO IL DISPOSITI'VO DEVE ESSERE SMALTITO.
- IMORSETTI DELLE PILE NORMALI O RICARICABILI NON DEVONO ESSERE MESSI IN CORTO CIRCUITO.

- ILGIOCATTOLO DEVE ESSERE AZIONATO IN ACQUA SOLO QUANDO COMPLETAMENTE ASSEMBLATO SECONDO LE ISTRUZIONI.

Pulizia e manutenzione:
Questo veicolo giocattolo richiede manutenzione e pulizia periodiche.

ATTENZIONE:

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini di eta inferiore a 36 mesi in quanto presenta il rischio di
provocare ferite.

NON utilizzare sostanze chimiche in quanto potrebbero deformare o danneggiare il corpo del veicolo.

NON utilizzare il veicolo su tappeti a trama fitta. Potrebbe essere pericoloso in quanto le fibre dei tappeti
potrebbero avvolgersi sull'asse del motore e provocare un surriscaldamento dello stesso.

INTERFERENZA RADIO: Talvolta un andamento erratico o la perdita del controllo del veicolo sono dovuti a un’
interferenza causata da fili dell'alta tensione, trasformatori ad alto voltaggio, determinati tipi di edificio, muri in cemento
o luoghi angusti dove i SEGNALI RADIO inviati dal trasmettitore POTREBBERO DISPERDERSI rendendo cosi DIFFICILE per
il veicolo di ricevere un BUON SEGNALE RADIO.

Nell'eventualita di questo tipo di comportamento o di perdita di controllo, SPOSTARSI IN UN LUOGO DIVERSO.

Si possono verificare INTERFERENZE nel caso in cui un ALTRO veicolo radiocomandato o una radio CB siano operativi
nelle vicinanze e sulla STESSA FREQUENZA.

ﬂj CONSERVARE LA CONFEZIONE E IL MANUALE PER CONSULTAZIONE FUTURA.

@ WARNING! CHOKING HAZARD m
Small parts. Not suitable for children under 3 years.

« Check the batteries regularly for leakage. Remove empty batteries from the toys.

« Never try to charge non-rechargeable batteries.

- Removable batteries which can be recharged must be removed from the toy prior to charging.

« Rechargeable batteries may only be charged under the supervision of an adult.

« Never short-circuit the terminals. When inserting the batteries take care not to reverse their polarity.

« Never use batteries of different manufacturers and do not mix old and new batteries.

« Use only the recommended batteries or batteries of equal quality.

« Install batteries making sure that the (+) and (-) poles of the batteries are positioned accurately.

« Make sure vehicle's on-off switch is turned OFF when installing batteries.

« Avoid combined use of new dry batteries and old ones. Avoid combined use of rechargeable batteries and dry batteries.

« Avoid combined use of charged batteries and discharged batteries. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,

standard (carbon-Zinc) or rechargeable batteries.

« Remove all the batteries from the vehicle and the transmitter after playing. Keep batteries out of reach of children.

« Do not take the charger or battery pack apart.

NOTE: BATTERIES MUST BE RECYCLED OR DISPOSED PROPERLY.
Contact your local area office of solid waste management or other appropriate local agency for information.

OPERATING SAFETY RULES

Select a SAFE place to operate your vehicle. Do not drive in the street. Avoid driving on SAND or through puddles of WATER. These
hazards can impair performance. Check the surface ahead of you and watch for obstacles. The radio receiver in your vehicle and
transmitter are sensitive instruments. Do not leave Vehicle or Transmitter near sources of HEAT or under DIRECT SUNLIGHT for long
periods of time. Avoid leaving Vehicle or Transmitter OUTSIDE OVERNIGHT. NIGHT DAMPNESS IS HARMFUL to INTERIOR MECHANISM.
DO NOT try to take apart or remodel any of the parts.

CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE MANUFACTURER FOR COMPLIANCE COULD VOID
THE USER’S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

- RECHARGEABLE BATTERIES ARE TO BE CHARGED BY ADULT ONLY.

— CHARGERS USED WITH THE TOY ARE TO BE REGULARLY EXAMINED FOR DAMAGE TO THE CORD, PLUG, ENCLOSURE
AND OTHER PARTS, AND THAT, IN THE EVENT OF SUCH DAMAGE, THE TOY MUST NOT BE USED WITH THIS CHARGER
UNTIL THE DAMAGE HAS BEEN REPAIRED.

- THE SUPPLY CORD CANNOT BE REPLACED. IF THE CORD IS DAMAGED THE APPLIANCE SHOULD BE SCRAPPED.

- THE SUPPLY TERMINALS ARE NOT TO BE SHORT-CIRCUITED.

RADIO INTERFERENCE:

Sometimes erratic behavior or loss of control of vehicle is the result of interference caused by high tension wires, high voltage
transformers certain types of building, concrete walls or narrow places where RADIO SIGNALS sent from your transmitter MAY BE
SCATTERED thus making it DIFFICULT for your vehicle to receive a GOOD RADIO SIGNAL. If you encounter this type of behavior or
loss of control, CHANGE TO A DIFFERENT LOCATION.You will encounter INTERFERENCE if ANOTHER radio controlled vehicle or CB
radio is operating in the vicinity on your SAME FREQUENCY.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION COMPLIANCE

NOTE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

ﬁ KEEP DISPLAY BOX AND MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

;ATENCION! RIESGO DE ASFIXIA m

Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 3 afios.

« Compruebe las pilas periédicamente para detectar posibles fugas.

* No deje las pilas gastadas en el juguete.

* No trate nunca de cargar pilas no recargables.

« Las pilas removibles deben ser retiradas del juguete antes de ser cargadas.

« Las pilas recargables pueden recargarse sélo bajo la supervision de un adulto.

* Al colocar las pilas hay que tener cuidado para no colocarlas con la polaridad invertida.

* No use nunca mezcladas pilas de fabricantes diferentes ni tampoco mezcle pilas nuevas y viejas.

* Use sélo las pilas recomendadas o equivalentes de la misma calidad.

* No haga cortocircuitos en los terminales de las pilas.

« Instale las pilas asegurandose de que los polos (+) y (-) quedan en la posicién correcta.

* Antes de colocar las pilas asegurese de que el interruptor on-off del vehiculo esta en la posicion OFF.

* No mezcle pilas secas nuevas con pilas secas gastadas. No mezcle pilas recargables con pilas secas. No mezcle
pilas cargadas con pilas descargadas. No mezcle pilas nuevas con pilas usadas. No mezcle pilas alcalinas, con pilas
estandar (carbén-zinc) o con pilas recargables.

* Después de jugar con el vehiculo, retire las pilas del transmisor y del vehiculo.

* Mantenga las baterias fuera del alcance los nifios.

* No desmonte el cargador o el set de pilas.

NOTA: LAS BATERIAS DEBEN RECICLARSE O DESECHARSE ADECUADAMENTE.
Contacte a su oficina de gestion de desechos local o a otra autoridad pertinente para obtener informacion.

NORMAS DE SEGURIDAD PARA OPERAR EL VEHICULO

Selecciona un lugar SEGURO para hacer funcionar el vehiculo. No lo hagas funcionar en la calle. Evita que ruede sobre
ARENA o a través de charcos de AGUA. Estas situaciones pueden perjudicar el funcionamiento del vehiculo. Comprueba
la superficie que tienes por delante y estate atento a los obstéaculos. El receptor de radio del vehiculo y el transmisor son
instrumentos sensibles. No dejes el vehiculo o el transmisor cerca de fuentes de CALOR o expuesto a la LUZ DIRECTA
DEL SOL durante periodos largos de tiempo.

Evita dejar el coche en el EXTERIOR durante la NOCHE. La HUMEDAD NOCTURNA ES DANINA PARA EL MECANISMO INTERNO.
NO intentes desmontar o modificar ninguna de las piezas.

CUALQUIER CAMBIO O MODIFICACION NO APROBADOS EXPRESAMENTE POR EL FABRICANTE PODRIAN ANULAR
EL DERECHO DEL USUARIO A UTILIZAR LA UNIDAD.

- LAS BATERIAS RECARGABLES SOLO DEBEN SER CARGADAS POR ADULTOS.
- LOS CARGADORES UTILIZADOS CON EL JUGUETE DEBEN SER EXAMINADOS PERIODICAMENTE PARA COMPROBAR EL
A CABLE, EL ENCHUFE, LA CAJA Y OTRAS PARTES, Y QUE, EN CASO DE QUE DANOS, EL JUGUETE NO DEBE SER UTILIZADO

CON ESTE CARGADOR HASTA QUE EL DANO HAYA SIDO REPARADO.

- EL CABLE DE ALIMENTACION NO PUEDE SER SUSTITUIDO. SI EL CABLE ESTA DANADO EL APARATO DEBE SER
DESECHADO.

- LOS TERMINALES DE LAS PILAS O PILAS RECARGABLES NO DEBEN PONERSE EN CORTOCIRCUITO.

- ELJUGUETE DEBE SER UTILIZADO EN EL AGUA SOLO CUANDO ESTA MONTADO TOTALMENTE DE ACUERDO CON LAS
INSTRUCCIONES.

Limpieza y mantenimiento:

Este juguete necesita mantenimiento y limpieza periédicos.

PRECAUCION:

Mantener el juguete fuera del alcance de nifios pequefios, de menos de 36 meses, ya que hay peligro de que
se lesionen.

NO utilizar sustancias quimicas, ya que pueden deformar o danar la carroceria.

NO HAGA FUNCIONAR su vehiculo sobre alfombras gruesas. Puede ser peligroso ya que fibras de la alfombra
se pueden enrollar en los ejes del vehiculo y hacer que el motor se sobrecaliente.

INTERFERENCIAS DE RADIO: En ocasiones, puede producirse un comportamiento erratico o una pérdida de control
del vehiculo como consecuencia de interferencias producidas por tendidos de alta tension, transformadores de alta
tension, ciertos tipos de edificios, muros de hormigén o espacios reducidos en los que las SENALES DE RADIO emitidas
por el transmisor PUEDEN SER DISPERSADAS, haciendo asi dificil que el vehiculo reciba UNA BUENA SENAL DE RADIO.

Si observas este tipo comportamiento o pérdida de control, MUEVETE A OTRO LUGAR.

Se produciran INTERFERENCIAS si otro vehiculo de radio control o una emisora de banda ciudadana esta funcionando
en las proximidades en tu MISMA FRECUENCIA.

i}j CONSERVE EL MANUAL Y LA CAJA PARA FUTURAS CONSULTAS.
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AVISO! PERIGO DE SUFOCAMENTO
& Pegasdpequenas.

Ndo adequado para criangas com menos de 3 anos.

« Verificar as pilhas regularmente para evitar derramamentos.

* Retirar as pilhas gastas do brinquedo.

* Nao tentar carregar pilhas nao-recarregaveis.

* As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo antes de serem recarregadas (se removiveis).
* As pilhas recarregaveis s6 devem ser recarregadas sob vigilancia de um adulto.

« Colocar sempre as pilhas respeitando as polaridades.

* Néo usar pilhas de fabricantes diferentes e nao misturar pilhas usadas com novas.

* Usar apenas as pilhas recomendadas ou do mesmo tipo.

« Evitar os curto-circuitos com os terminais de corrente.

« Coloque as pilhas, certificando-se que os pélos (+) e (-) das pilhas ficam colocados na posicao correcta.
« Certifique-se que o interruptor de ligar e desligar o veiculo estd em OFF (desligado) quando colocar as pilhas.

* Evite misturar pilhas secas novas com pilhas secas usadas. Evite misturar pilhas de recarregaveis com pilhas secas. Evite
misturar pilhas carregadas com pilhas gastas. Nao misture pilhas novas com pilhas gastas. Nao misture pilhas alcalinas

com pilhas normais (carbono-Zinco) ou recarregéveis.
* Retire todas as pilhas do veiculo e do transmissor ap6s a utilizagao.
* Mantenha baterias fora do alcance das criangas.
* Nao desmanche o carregador ou o jogo de baterias.

NOTA: AS BATERIAS DEVEM SER ELIMINADAS OU RECICLADAS DE FORMA ADEQUADA:
Contacte o seu escritorio local de gestdo de residuos sélidos ou outra agéncia local adequado para mais informagdes.

REGRAS PARA UMA UTILIZAGAO SEGURA

Escolha um local SEGURO para utilizar o seu veiculo. Nao o utilize na rua. Evite utiliza-lo na AREIA ou passar por dentro
de pogas de AGUA. Estes locais podem diminuir o desempenho do produto. Verifique a superficie onde se encontra
quanto a obstéculos. O receptor de radio no seu veiculo e no transmissor sao instrumentos sensiveis. Nao deixe o veiculo
ou o transmissor perto de fontes de CALOR ou sob a LUZ DIRECTA DO SOL durante periodos prolongados de tempo.
Evite deixar o veiculo ou o transmissor NA RUA DURANTE A NOITE. A HUMIDADE NOCTURNA DANIFICA OS
MECANISMOS INTERIORES.

NAO tente retirar ou remodelar qualquer uma das pegas.

AS ALTERACOES OU MODIFICAGOES FEITAS SEM A APROVAQ[\Q EXPRESSA DO FABRICANTE PARA A
CONFORMIDADE PODEM RETIRAR A AUTORIDADE DE UTILIZACAO DO EQUIPAMENTO POR PARTE DO
UTILIZADOR.

APENAS POR ADULTOS.

- ASPILHAS REC DEVEM SER C
A - 0S CARREGADORES USADOS COM O BRINQUEDO DEVEM SER EXAMINADOS REGULARMENTE QUANTO A DANOS NO FIO,

FICHA, INVOLUCRO E OUTRAS PECAS E, CASO EXISTAM DANOS, O BRINQUEDO NAO PODE SER USADO COM ESSE
CCARREGADOR ATE QUE O DANO TENHA SIDO REPARADO.

- 0 CABO DE ALIMENTAGAO NAO PODE SER SUBSTITUIDO. SE O CABO ESTIVER DANIFICADO O APARELHO DEVE SER
DESMANTELADO.

Limpeza e manutencéo:
Este veiculo precisa de uma manutencao e limpeza periédica.

CUIDADO:

Mantenha o produto fora do alcance de criancas pequenas com menos de 36 meses de idade, pois existe o
perigo de se magoarem.

NAO utilize quimicos, pois estes podem deformar ou danificar a estrutura.

NAO use o seu veiculo sobre carpetes de pélo grosso. Pode ser perigoso uma vez que a fibra do carpete
pode entrelacar-se a volta de um eixo e causar com que o motor aqueca excessivamente.

INTERFERENCIA DE RADIO: Por vezes, um comportamento erratico ou a perda de controlo podem ser o resultado
de uma interferéncia causada por fios de alta tensao ou transformadores de alta voltagem, certos tipos de edificios,
paredes de betdo ou locais pequenos, onde os SINAIS DE RADIO enviados pelo seu transmissor SE PODEM DISPERSAR,
DIFICULTANDO a recepgao de um BOM SINAL DE RADIO por parte do seu veiculo.

Se sentir este tipo de comportamento ou perda de controlo, VA PARA UM LOCAL DIFERENTE.

Podera sentir INTERFERENCIAS se OUTRO veiculo telecomandado ou radio CB estiver a ser utilizado nas redondezas
com A MESMA FREQUENCIA.

i}j GUARDE A CAIXA E O MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA.

@ ADVARSEL! KVALNINGSFARE
Sma dele. Ikke beregnet til bgrn under 3 ar.

* Tjek batteriet jeevnligt for leekager.

* Fjern brugte batterier fra legetgjet.

* Prov aldrig at genoplade ikke opladelige batterier.

* Batterier som kan genoplades skal altid fiernes fra legetajet for genopladning sker.

* Genopladelige batterier mé kun genoplades under opsyn af en voksen.

* Vaer opmaerksom pa at polerne pa batterierne vender korrekt for de seettes i legetgjet.

* Brug aldrig batterier af andet maerke end de anbefalede og bland aldrig gamle og ny batterier sammen.
* Brug kun de anbefalede batterier eller batterier af praecis samme standard.

* Kortslut aldrig enderne.

* Veer sikker pa, at batteriernes (+) og (-) poler er anbragt korrekt, nar batterierne installeres.
* Vaer sikker pd, at keretgjets taend-sluk knap er slukket, nar batterierne installeres.

* Undga kombineret brug af nye og gamle terbatterier. Undga kombineret brug af genopladelige batterier og terbatterier.
* Undgé kombineret brug af opladede batterier og uopladede batterier. Bland ikke gamle og nye batterier. Bland ikke

alkaliske, standard (Kulstof-Zink) eller genopladelige batterier.
* Fjerne alle batterier fra koretojet og senderen efter korsel.
* Opbevar batterierne utilgaengeligt for bern.
* Forsag ikke at skille opladeren eller batteriet ad.

MERK: BATTERIENE MA RESIRKULERES ELLER AVHENDES PA RIKTIG VIS.
Kontakt ditt lokale avfallshandteringskontor eller et annet lokalt byrd for mer informasjon.

SIKKERHEDSREGLER FOR BETJENING

Veelg et SIKKERT sted at betjene keretojet. Kor ikke pa gaden. Undga at kere pa SAND og gennem VANDPYTTER. Disse
vovestykker kan forringe ydeevnen. Tjek overfladen foran dig og kig efter forhindringer. Radiomodtageren og senderen
i dit koretgj er folsomme instrumenter. Efterlad ikke Koretgjet eller Senderen lzenge naer VARME kilder eller under
DIREKTE sollys.

Undga at efterlade Keretgj eller Sender UDEND@RS NATTEN OVER. DU ER SKADELIGT for INDVENDIGE MEKANISMER.
Forsag IKKE at adskille eller fierne nogle af delene.

ANDRINGER ELLER MODIFICERING SOM IKKE ER UDTRYKKELIG GODKENDT AF FABRIKANTEN FOR
OVERHOLDELSE KAN ANNULLERE BRUGERENS BEMYNDIGELSE TIL AT BETJENE UDSTYRET.

ﬁ - GENOPLADELIGE BATTERIER B@R KUN OPLADES AF VOKSNE.

- OPLADERE DER BENYTTES MED LEGET@JET, BGR REGELM/SSIGT TJEKKES FOR BESKADIGELSER

PA KABLET, STIK, KABINET OG ANDRE DELE OG | TILFALDE AF SADANNE BESKADIGELSER, MA
LEGET@JET IKKE BLIVE ANVENDT MED DEN OPLADER INDTIL SKADEN ER BLEVET REPARERET.

- LEDNINGEN KAN IKKE UDSKIFTES. HVIS LEDNINGEN ER BESKADIGET SKAL APPARATET
SKROTTES.

Renggring og vedligeholdelse:
Dette legetgjskoretej behover periodisk vedligeholdelse og rengering.

ADVARSEL:

Hold uden for sma bern under 36 maneders reekkevidde, da der er fare for at komme til skade.

Brug IKKE kemikalier, da de kan vansire eller skade legemet.

Leg IKKE med keretgjet pa et langlurvet gulvtaeppe. Dette kan vaere farligt, da taeppefibrene kan vikle sig om
akslen og kan forérsage at motoren bliver overophedet.

RADIO FORSTYRRELSE: Somme tider kan uberegnelig opfarsel eller tab af kontrol af keretgjet vaere resultat af
indblanding forarsaget af hejspaendingsledninger, hgjspaendingssendere pa szrlige bygningstyper, betonveaegge eller
smalle steder, hvor RADIOSIGNALER sendt fra din sender KAN BLIVE spredt saledes at det gor det SVART for dit keretgj
at modtage et GODT RADIOSIGNAL.

SKIFT TIL EN ANDEN LOKALITET, hvis du kommer ud for denne type opfersel eller tab af kontrol. Du vil stede pa
FORSTYRRELSE, hvis et andet radiokontrolleret karetgj eller en CB radio betjenes i naerheden pa den samme FREKVENS

.ﬁj OPBEVAR BOKSEN OG MANUAL FOR FREMTIDIG REFERENCE.

PRINTING: OFFSET 175 LPI

Kleine onderdelen. Niet voor kinderen onder de 3 jaar.

NEDERLAN
@ WAARSCHUWING! GEVAAR OP VERSTIKKING

« Controleer de batterijen regelmatig op lekkage.
* Verwijder lege batterijen uit het speelgoed.
* Probeer nooit niet oplaadbare batterijen op te laden.

* Verwijderbare batterijen die opgeladen kunnen worden, moeten uit het speelgoed verwijderd worden voordat ze

opgeladen worden.
* Oplaadbare batterijen mogen alleen opgeladen worden onder toezicht van een volwassene.
« Let er bij het plaatsen van de batterijen op, dat de + en - polen niet verwisseld worden.
* Gebruik nooit batterijen van verschillende producenten, en meng geen oude met nieuwe batterijen.
* Gebruik alleen de aanbevolen batterijen of batterijen van gelijke kwaliteit.
* Veroorzaak nooit kortsluiting.
* Let er bij het plaatsen van de batterijen op, dat de + en de - polen op de juiste wijze worden aangesloten.
 Zorg ervoor dat de aan-uit schakelaar van het voertuig uit staat bij het plaatsen van de batterijen.

« Vermijd het onderling gebruik van nieuwe, droge batterijen en oude batterijen Vermijd het onderling gebruik van oplaadbare
batterijen en droge batterijen. Vermijd het onderling gebruik van opgeladen batterijen en lege batterijen. Meng geen nieuwe en

oude batterijen onderling met elkaar. Meng geen alkaline, standaard (carbon-Zink) of oplaadbare batterijen onderling met elkaar.
 Verwijder alle batterijen uit het voertuig en de zender na het spelen.
* Houdt batterijen buiten het bereik van kinderen.
* Haal de oplader of de batterijenset nooit uit elkaar.

OPMERKING: RECYCLE OF GOOI BATTERIJEN OP EEN JUISTE MANIER WEG.
Neem contact op met uw gemeente of lokaal inzamelpunt voor meer informatie.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Kies een VEILIGE plaats om uw voertuig te bedienen. Rijd niet op de weg. Rijd niet door het ZAND of WATERPLASSEN.
Dit kan ten koste gaan van de prestaties van het voertuig. Controleer de ondergrond en let op obstakels. De radio
ontvanger in het voertuig en de zender zijn gevoelige instrumenten. Laat het voertuig of de zender niet achter in de
buurt van WARMTEBRONNEN of in DIRECT ZONLICHT.

Laat het voertuig of de zender’s nachts niet buiten. NACHTDAUW IS SCHADELIJK voor het INTERNE MECHANISME.
PROBEER NIET om het voertuig uit elkaar te halen of onderdelen aan te passen.

VERANDERINGEN OF AANPASSINGEN AAN HET VOERTUIG, ZONDER NADRUKKELIJKE TOESTEMMING VAN DE
FABRIKANT, KUNNEN ER TOE LEIDEN DAT DE GARANTIE VAN HET VOERTUIG VERVALT.

c - OPLAADBARE BATTERIJEN MOGEN ALLEEN DOOR VOLWASSENEN WORDEN OPGELADEN.

- LADERS GEBRUIKT MET HET SPEELGOED MOETEN REGELMATIG WORDEN NAGEKEKEN VOOR SCHADE AAN HET SNOER,
DE STEKKER, BEHUIZING EN ANDERE ONDERDELEN, EN DAT, IN GEVAL VAN DERGELIJKE SCHADE, HET SPEELGOED NIET

WORDT GEBRUIKT MET DEZE LADER TOTDAT DE SCHADE IS GEREPAREERD.

- HET SNOER KAN NIET WORDEN VERVANGEN. ALS HET SNOER BESCHADIGD IS MOET HET APPARAAT WORDEN
WEGGEDAAN.

- DE EINDPOLEN VAN DE BATTERIJEN OF DE OPLAADBARE BATTERIJEN MOGEN NOOIT WORDEN KORTGESLOTEN.

- HET SPEELGOED MOET IN WATER WORDEN GEBRUIKT ALLEEN WANNEER VOLLEDIG GEMON TEERD VOLGENS DE
INSTRUCTIES.

Reinigen en onderhoud:

Dit speelgoed voertuig heeft regelmatig onderhoud en reiniging nodig.

OPGELET:

Houd het uit de buurt van kinderen onder de 36 maanden in verband met gevaar voor verwondingen.
GEBRUIK GEEN chemische producten, daar deze het toestel kunnen beschadigen of vervormen.

Bestuur het voertuig NIET op hoogpolig tapijt. Het kan gevaarlijk zijn als de tapijtvezels zich rond een as
vastdraaien, dit kan een oververhitte motor veroorzaken.

RADIO INTERFERENTIE: Soms is een incorrect gedrag of het verlies van de controle over het voertuig, het resultaat van
storingen, veroorzaakt door hoogspanningskabels, hoogspanningszenders, bepaalde types van gebouwen, betonnen
muren of nauwe plaatsen waardoor de RADIOSIGNALEN die via jouw zender verzonden worden.

WORDEN, , zodat het voor jouw voertuig moeilijk is om een GOED RADIOSIGNAAL te ontvangen.

Indien je dit soort gedrag of controleverlies ervaart, MOET JE NAAR EEN ANDERE LOCATIE GAAN MOGELIJK VERSTOORD

Je zal ook STORINGEN ervaren, indien een ANDER radiogestuurd voertuig of een CB radio in jouw omgeving op

DEZELFDE FREQUENTIE werkt.

.&7 BEWAAR DE DISPLAY DOOS EN HANDLEIDING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

ADVARSEL! KVELNINGSFARE 5
Sma deler. Ikke egnet for barn under 3 ar.

* Sjekk batteriene jevnlig for lekkasje.

* Fjern utladede batterier fra kjoretoyet.

* Prov aldri & lade ikke-oppladbare batterier.

* Oppladbare batterier skal alltid tas ut fra kjeretoyet for du setter det til lading.
* Oppladbare batterier skal alltid lades under tilsyn av en voksen.

* Pass pa at du setter i batteriene riktig vei (+ og - ) nér du installerer dem.

* lkke bland batterier av ulike merker. Bland heller ikke nye og gamle batterier.
* Bruk bare anbefalte batterier eller batterier av samme kvalitet.

* Ikke kortslutt batteripolene.

* Sett inn batteriene slik at de er posisjonert med riktig polaritet (pluss og minus riktig vei).
* Kjoretoyets av-og paknapp ma vaere slatt AV nar du setter inn batteriene.

* Unnga kombinasjon av nye og gamle batterier. Unngé kombinasjon av oppladbare batterier og ikke-oppladbare batterier.
* Unnga kombinasjon av oppladete batterier og utladete batterier. Ikke bland alkaliske, standard (karbon-sink) og

oppladbare batterier.
* Fjern alle batterier fra kjoretoyet og senderen etter bruk.
* Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.
 Ikke demonter laderen eller batteripakken.

BEMARK: BATTERIER SKAL GENANVENDES ELLER BORTSKAFFES FORSVARLIGT.

Kontakt dit lokale renovationsselskab eller genbrugsplads for information.

SIKKERHETSREGLER VED BRUK
Velg en TRYGG plass & bruke modellen. Kjor ikke ut i gaten. Unnga & kjere pa SAND eller i vanndammer. Dette kan
skade modellen. Sjekk stedet du kjerer og se opp for hindringer. Radiomottakeren i kjoretayet og senderen er sensitive
instrumenter. Sett ikke kjoretoy eller sender naer VARME kilder eller i DIREKTE SOLLYS i lange perioder.
Ikke oppbevar kjeretay eller sender UTE OM NATTEN. NATTEFUKTIGHET KAN SKADE ELEKTRONIKKEN.
Ta IKKE fra hverandre eller bygg om noen av delene.
ENDRING ELLER MODIFISERING SOM IKKE ER UTTRYKKELIG GODKJENT AV PRODUSENT KAN UGYLDIGGJ@RE
GARANTIEN.
- OPPLADBARE BATTERIER SKAL KUN LADES AV VOKSNE.
- LADERE SOM BRUKES MED LEKET@YET SKAL JEVNLIG UNDERS@KES FOR SKADER PA
LEDNING, PLUGG, DEKSEL OG ANDRE DELER, OG | TILFELLE SKADER, SKAL IKKE LEKET@YET
BRUKES MED LADEREN TIL SKADEN ER UTBEDRET.
- LEDNINGEN KAN IKKE BYTTES UT. HVIS LEDNINGEN BLIR SKADET SKAL LEKET@YET
KASSERES.

Rengjering og vedlikehold:
Dette kjoretoyet trenger periodisk vedlikehold og rengjering.

ADVARSEL:

Oppbevares utilgjengelig for barn under 36 méaneder, pa grunn av sma deler.

BRUK IKKE kjemikalier til rengjering av modellen, da det kan skade karosseriet.

Bilen ma ikke brukes pé tykke tepper. Det kan veere farlig da teppefibrer kan tvinne seg rundt akselen og kan
fore til at motoren blir overopphetet.

RADIOFORSTYRRELSE: Kortvarig radioforstyrrelser som medforer tap av kontroll pa kjeretoyet kan oppsté i naerheten
av hoyspentledninger, pa inneklemte omrader med betongvegger eller naer andre radiosendere.

Huis slike forstyrrelser oppstar, PROV A KJBRE ET ANNET STED.

FORSTYRRELSE vil ogsé oppsta dersom ET ANNET radiokontrollert kjeretay eller en CB-radio brukes i samme omrade pa
SAMME FREKVENS.

ﬁ BEHOLD BOKSEN OG MANUALEN FOR FREMTIDIG REFERANSE.

VARNING! KVAVNINGSRISK
Smadelar. Inte limplig for barn under 3 ar.

* Kontrollera regelbundet batterierna sa att inget ldckage har uppstatt.

* Ta alltid ur batterierna i leksaken nar leken &r fardig.

* Forsok ALDRIG att ladda batterier som inte &r avsedda for det.

* Laddningsbara batterier skall aldrig laddas upp nar det ar monterade i leksaken.

* Laddningsbara batterier skall endast laddas upp under dverinsyn av vuxen person.

* Vid imontering av batterier var noga med att vanda +/- polerna ratt annars kan kortslutning uppsta.

* Anvand aldrig batterier av olika mérke eller typ, blanda ej heller nya & gamla batterier.

* Anvénd endast rekommenderade batterier eller batterier av samma kvalitet.

 Var uppmérksam pa batteri & laddenhet sa att inga brott uppstér da det foreligger risk for kortslutning.

* Vid installeringen av batterierna sakerstall att batteriernas(+) och (-) poler ar rétt insatta.

* Vid inséttandet av batterierna sékerstall att fordonets on-off strombrytare ar p& OFF.

* Undvik att anvanda gamla och nya alkaliska batterier blandat. Undvik att kombinerat anvanda Ni-Mh batterier och
alkaliska batterier. Undvik att kombinerat anvanda laddade och tomma Ni-Mh batterier. Blanda inte gamla och nya
batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) eller laddningsbara (nickel-metallhydrid) batterier.

* Efter anvandning ta ut alla batterier fran fordonet och séndaren.

* Forvara batterierna utom rackhall fér barn.

* Tainte itu laddare och batterienhet.

OBS: BATTERIER MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS KORREKT.
Kontakta din lokala avfallshantering eller annan ldmplig lokal myndighet for information.

SAKERHETSREGLER FOR ANVANDANDET

Vilj en SAKER plats fér anviandandet av fordonet. Kér inte pa gatan. Undvik att kéra pd SAND eller genom VATTEN pélar.
Detta kan férsamra prestationsformagan. Kontrollera ytan framfor dig samt se upp for hinder. Fordonets radiomottagare
och sandare &r kdnsliga instrument. Lémna inte under ldngre tid Fordonet eller sandaren néra nagot som alstrar VARME
eller i DIREKT SOLLJUS.

Undvik att limna Fordonet eller Sindaren UTOMHUS OVER NATTEN. FUKTIGHETEN pa natten &r skadligt for inre
mekanismen. Forsok INTE att plocka isar eller andra pa delarna.

ANDRINGAR ELLER MODIFIKATIONER SOM INTE UTTRYCKLIGEN GODKANTS ELLER FATT SAMTYCKE AV
TILLVERKAREN KAN UPPHAVA ANVANDARENS RATT ATT ANVANDA UTRUSTNINGEN.

A - DELADDNINGSBARA BATTERIEN BOR ENDAST LADDAS AV EN VUXEN.

- LADDARE SOM ANVANDS TILL LEKSAKEN BOR REGELBUNDET UNDERSOKAS EFTER SKADOR PA
SLADDEN, KONTAKTEN, HOLJET OCH ANDRA DELAR, OCH OM NAGON SKADA HITTAS BOR
LADDAREN INTE ANVANDAS MED LEKSAKEN TILLS SKADAN REPARERATS.

- ELSLADDEN KAN INTE ERSATTAS. OM SLADDEN SKADAS BOR APPARATEN SKROTAS.

Rengéring och underhall:

Detta leksaksfordon behover regelbundet underhéll och rengéring.

FORSIKTIGHET:

Ge inte fordonet till sma barn under 36 manader eftersom modellen innehaller sma delar foreligger en risk
att de kan skada sig.

ANVAND EJ kemikalier d& de kan deformera eller skada karossen.

Anvénd INTE leksaken pa tjocka mattor. Mattfiber kan fastna runt hjulaxeln och éverhetta motorn.

RADIO STORNING: Stérningar kan orsakas av kablar med hég spanning, transformatorer med hdg spanning, vissa
byggnadskonstruktioner, betong murar eller smala platser var RADIOSIGNALERNA som sands fran sandaren kan
bli stérda och géra det SVART for fordonet att mottaga en GOD RADIOSIGNAL. Detta kan leda till oregelbundet
uppférandet hackig/ryckig géng eller tappandet av kontrollen éver fordonet.

FLYTTATILL EN ANNAN PLATS ifall du drabbas av detta uppférande eller tappar kontrollen.

Du drabbas av STORNINGAR ifall ett ANNAT radiostyrt fordon eller CB radio &r igdng inom SAMMA FREKVENS omréde.

ﬁ BEHALL LADAN OCH MANUALEN FOR FRAMTIDA BEHOV.

@ NPEAYNPEXOEHME! PYCCKUI
OMACHOCTb YAYLLEHUA
Menkue [eTann. Ana AeTen ctapuie 3 neT.

« MNepuognyecku nposepaiTe 6atapeiiku Ha yTeuKy 3NeKTponuTa.

« Micnonb3oBaHHble 6atapeiikn A0MKHbI GbiTb M3BNEUEHDI N3 UTPYLIKM.

« Vi3Bnekaemble akkyMynATOPbI AOMKHbI ObiTb U3BNEUEHbI 113 UTPYLIKM Nepef 3apAAKON.

« AKKYMYNATOPbI JOMKHbI 3apAXaTbCA NOf HaBMI0AEHNEM B3POC/IbIX.

« Mpv ycTaHoBKe 6aTapeek 1 akkyMyIATOPOB COBMIOfAITE NONAPHOCTD.

+ 3anpeliaeTca OHOBPEMEHHO MCMOMb30BaTh GaTaperikin pasHbix NPON3BOANTENEN, a TaK e CTapble 11 HOBble GaTaperki.

« Vicnonb3yiite ToNbKO peKoMMeHlyeMble Gatapeiikv nin aHanoru ConocTaB1MOro KauecTsa.

+ 3anpelaeTcA 3amblkaTb KOHTaKTbl 6aTapeek 1 akkyMyNATOPOB HAaKOPOTKO.

« Mpu ycTaHoBKe 6aTapeek cneauTe, YTo6bl (+) 1 (-) KOHTaKTbI GbINU YCTAHOBEHBI TOYHO.

« Mpu 3ameHe 6aTapeek BblKIouaTeNb Ha MaLMHKE JOMMKEH HaXOANTLCA B NONoXHM OFF.

+ 3anpelyaeTca UCnonb3oBaTb OAHOBPEMEHHO aKKyMyNATOPbI 11 0BbIUHble GaTapenkil.

+ 3anpelyaeTca UCnonb3oBaTh OAHOBPEMEHHO CBEXME 1 UCMONb30BaHHbIe GaTapeiiku. He ncnosb3ayiite HOBbIe 1 CTapbie
6atapeliku BvecTe. He ncnonb3yiite BMecTe GaTapeiiku pasHbIX TUMOB - WENOUHbIE (anKanuHOBbIe), CTaHAAPTHbIe (conesble) n
aKKyMynATOPbI.

« Mocne urpbl Bce Gatapeiikn AOMKHbI GbiTb U3BIEUEHDI 13 MALIMHKM W NYNbTa yrpaBneHns.

« XpaHuTe 6aTapeiiki B HeAOCTYMHOM ANA fieTel MecTe.

+ 3anpelyaetca pa3dupatb GaTapeiki U 3apAaaHoe YCTPOMCTBO.

HALNEXALLMM OBPA30M. 3a 0n0nHUTeNbHOI MH(opMaLMelt 0bpalaiiTect Ha npeanpuaTie no
YTUAM3aLMN TBEPAbIX OTXO/A0B MW B COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE OPraHbl BNACTH.

MPABWJIA BESONACHOW 3KCMNYATALUN
Bbibepute BE3OMACHOE mecTo fna nrpbl. He urpaiite Ha npoeseit yacTu. V3beraiite BoxaeHua yepes NMECOK unu JIYKW, Tak
KaK 3T0 MOXeT NpuBecTy K noniomke. CrieauTe 3a NOBEPXHOCTb Nepen Bamn 1 u3beraiiTe nperpap. MPUEMHUK B MalLMHKe 1
nepe/jaTurK - 370 UyCTBUTENbHbIE NPUGOPLI. He octaBnaiite MawwmHKy unv MynbT ynpagneHna pAaoM C UCTOYHMKAMI Tena unin
Ha NPAMOM CONHEYHOM CBETE Ha NPOAOMKMUTENBHOE BPEMS.
3anpelaeTca OCTaBAATb Ha HOUb MalmHKy unu MynbT ynipaeneHna Ha ynuue.
HOYHAA BTAXXHOCTb MOXET BPEAHA 17 BHYTPEHHMX MEXAH3MOB.
3AMPELLAETCA pa3bupaTb 1 MoanGULMPOBaTL YaCTV MALLUHKIA.
WU3MEHEHUA UNN MOANOUKALUWN, HE OROBPEHHBIE NPOU3BOAUTENIEM, AHHYJIUPYIOT NPABO
NOJNIb3OBATENA HA SKCNNYATALUUNIO OBOPYAOBAHUA.
- AKKYMYNIATOPHBIE BATAPENKMN AOJIKHbI 3APAXATb TOJIbKO B3POCIIBIE.
- UCMOJNb3YEMBIE AN1A 3APAAKMN UTPYLUKW 3APAAHDIE YCTPOVCTBA CNEAYET PETYNIAPHO
NPOBEPATb HA HAJIMYUE NOBPEXAEHWI LHYPA, BUNKW, KOPMYCA U AiPYTUX AETANEN, A
TAKXE, NP HAINYMU NOAOBHbIX MOBPEXAEHWIA, UTPYLLKY HENb3A UCMOMNb30BATb C
TAKUM 3APAHbIM YCTPOCTBOM, NOKA NOBPEXAEHUE HE BY/AET YCTPAHEHO.
- CETEBOW LUIHYP 3AMEHE HE NOAJIEXXWT. EC/IU CETEBOWA LUIHYP NOBPEXAEH, YCTPOWCTBO
HEOBXOAUMO CAATb HA YTUNU3ALMIO.

c MPUMEYAHUE. BATAPEVKW HEOBXOAUMO YTUU3UPOBATb UM NEPEPABOTATD

Yxop v uncTka:
ﬂaHHaﬂ WrpyLiKa Hy>KaaeTca B NepuoanYeckom yxoae 1 YnCTKe.

BHUMAHUE:

XpaHuTe B HEJOCTYMHOM /ANA A€Teil 0 3X NIET MeCTe, BO N3bexaHune TpaBMm.

HE VICNOJb3YWTE xuMuyeckie BewecTsa, Tak Kak OHW MOTyT Aed:opMUpPOBaTh UK MOBPeANTb Ky308.

HE CMOb3YWTE urpywwKky Ha TONCTOM KOBPOBOM MOKPbITUM, Tak Kak BOSIOKHA MOTYT 3anyTaTbCsi B OCAX 1
NP1BECTY K Neperpesy ABUraTeNs.

PAAVOMOMEXMW: HeynpaBnaemocTb 1AW N0Xan yrnpasnaemMoCTb MalMHKIN MOTYT ABNATbCA CEACTBMEM MOMEX
BbI3BaHHbIMY BbICOKOBO/IbTHBIMM NPOBO/IaMI, TPaHCHOPMATOPaMM BLICOKOTO HanpsXeHWsA. HekoTopbie BIzbl 34aHuii,
6ETOHHbIe CTeHbl, y3Kie kopuaopbl MoryT PACCEMBATb CUTHAS MY/IbTA v 3aTpyaHuTs Npném mawmnHkoin YCTONYUBOTO
CUTHAJTA. Ecnu Bbl CTONKHYNUCD € flaHHOI npo6nemoit U3SMEHWUTE MECTO WUIPbI. Bbl Tak e MOXeTe CTONKHYTbCA C
MOMEXAMMU ot [IPYIUX MalwnHOK Ha paavoynpasneHini unu PALWIA, ecnn oHm paboTatoT Ha TOW XKE YACTOTE.

lﬁ} COXPAHSIVITE YIAKOBKY 11 PYKOBOACTBO /151 UICTIO/Ib30BAHIAA B BYAYLLIEM.

VAROITUS! TUKEHTUMISEN VAARA
Sisdltad pienid osia. Ei sovellu alle 3-vuotiaille.

* Tarkista saannollisesti, ettd paristot eivat vuoda.

* Poista tyhjentyneet paristot lelusta.

* Paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladattavaksi, ei saa ladata!

* Ladattavat paristot on poistettava lelusta ennen lataamista.

* Ladattavat paristot on ladattava aikuisen valvonnassa.

* Aseta paristot oikea napaisuus huomioiden.

« Ald sekoita eri paristotyyppeja tai uusia ja vanhoja paristoja keskendan.

* Kéytd vain suositeltuja tai vastaavantyyppisia paristoja.

« Syottoliittimid ei saa oikosulkea.

* Aseta paristot siten ettd (+) ja (-) navat ovat asetettu oikein.

* Varmista etté ajoneuvon on-off kytkin on OFF asennossa asennettaessa paristoja.

« Al4 kdyta uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Ald yhdistd paristoja ja akkuja. Al4 kaytd yhtdaikaa erityyppisia (esim
tavallisia ja alkali-) paristoja tai ladattavia akkuja.

* Poista paristot ajoneuvosta ja lahettimestd kayton jalkeen.

* Pidd paristot pois lasten ulottuvilta.

« Ald pura laturia tai akkupakettia.

HUOMAUTUS: PARISTOT TAYTYY KIERRATTAA TAI HAVITTAA OIKEIN.
Ota yhteytta kuntasi jatehuoltoviranomaiseen tai muuhun jéteasioista vastuulliseen virastoon.

OHGEITA KAYTTOA VARTEN

Valitse TURVALLINEN paikka kayttda varten. Ala aja kadulla. Valta ajamista HIEKASSA tai VESI lammikoissa. Nama voivat
vahingoittaa ajoneuvoa. Tarkista edessa olevat ajopinnat ja varo esteita. Ajoneuvosi vastaanotin ja lahetin ovat herkkia
laitteita. Al4 j&ta ajoneuvoa tai lahetinta KUUMAAN paikkaan tai SUORAAN AURINKOON pitkiksi ajoiksi.

Vilta jattdmasta Ajoneuvoa tai Lahetintd ULOS YON YLI. YO KASTE on VAHINGOLLINEN LAITTEEN SISAISILLE
MEKANISMEILLE. ALA yritd purkaa tai muuttaa mitdén osista.

KAIKKI MUUTOKSET TAI MODIFIKAATIOT, JOTKA EIVAT OLE VALMISTAJAN HYVAKSYMIA TAI MIHIN EI OLE SAATU
HYVAKSYNTAA VOIVAT AIHEUTTAA KAYTTAJALLE VAARAA.

- LADATTAVAT PARISTOT SAA LADATA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA.

A - LELUN KANSSA KAYTETTAVAT LATURIT TULEE TARKASTAA SAANNOLLISESTI JOHTOON,
PISTOKKEESEEN, KOTELOON SEKA MUIHIN OSIIN KOHDISTUNEILTA VAHINGOILTA. MIKALI
VAHINKOJA HAVAITAAN, EI LELUA TULE KYSEISEN LATURIN KANSSA KAYTTAA ENNEN
VAHINKOJEN KORJAAMISTA.

- VIRTAJOHTOA EI VOI VAIHTAA. JOS JOHTO ON VAURIOITUNUT, LAITE TULEE HAVITTAA.

Puhdistus ja yllapito:
Tama leikkiajoneuvo tarvitsee ajoittaista yllapitoa ja puhdistusta.

VAROITUS:

Ei alle 36 kuukauden ikaisten lasten ulottuville loukkaantumisvaaran vuoksi.

Ala kayta kemikaleja silld ne voivat vahingoittaa tuotetta.

Al4 kdytd autoa paksunukkaisella matolla. Maton kuidut voivat tarttua akseliin ja aiheuttaa siten
moottorin ylikuumenemisen.

RADIOHAIRIO: Hairidits saattavat aiheuttaa korkeajannitekaapelit, korkeajannite muuntajat, tietynlaiset rakennukset,
betonimuurit tai kapeat paikat missd lahetettava RADIOSIGNAALI SAATTAA HAIRIINTYA ja vaikeuttaa ajoneuvoa
vastaanottamasta HYVAA SIGNAALIA. Tam4 saattaa aiheuttaa ajoneuvon epasaanndllistd kiyttaytymista tai hallinnan
menettamista kokonaan. VAIHDA PAIKKAA mikali epasaannollista kaytosta tai hallinnan menettamisté ilmenee.
Hairioita saattaa esiintyd mikali toinen radio-ohjattava ajoneuvo tai CB radio on kéytossa samalla taajuusalueella.

ﬁ SAILYTA LAATIKKO JA KAYTTOOHJE MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.
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